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KREEPY KRAULY® ‘LIL SHARK™
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คูม่ือการติดตัง้อุปกรณ์ และคูม่ือสําหรับผูใ้ชง้าน

คําแนะนําด้านความปลอดภัยที่สําคัญ โปรดศึกษาและปฎิบัติตามคําแนะนําทั้งหมด โปรดเก็บรักษาเอกสารคําแนะนําเหล่านี้
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ฝา่ยบรกิารลูกค้า
บรษัิท วนิวนิ เอ็นจิเนียร ิ่ง ซัพพลาย จํากัด (8:00 - 17:00 น.) วนัจันทร์ - เสาร์
Website: www.winwinpoolshop.com
E-mail: info@winwinpoolshop.com

ประกาศเกี่ยวกับข้อกําหนด
เราประกาศภายใต้ความรับผิดชอบของเราแต่เพียงผู้เดียววา่ผลิตภัณฑ์ที่ระบุในประกาศนี้ และที่เกี่ยวข้องกับการประกาศนี้ สอดคล้องกับข้อ
กําหนดด้านการคุ้มครองของ Council Directive 2006/42/EEG

ผู้ผลิต Pentair มีสิทธิ์ในการปรับเปลี่ยนผลิตภัณฑ์โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า ตราบเท่าที่คุณลักษณะนี้ไม่ได้เปลี่ยนแปลง 
ไปโดยสิ้นเชิง

© 2015 Pentair, Inc. สงวนลิขสิทธิ์. เอกสารนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ

เคร ื่องหมายการค้าและการปฏิเสธความรับผิดชอบ: เคร ื่องหมายการค้าและโลโก้ Pentair ทั้งหมดเปน็ของ Pentair, Inc. Pentair 
Aquatic Sys-tems™, Kreepy Krauly® และ 'Lil Shark™ เปน็เคร ื่องหมายการค้าของ Pentair Inc. และ/หรอืบรษัิทในเครอืใน
สหรัฐอเมรกิาและ / หรอืประเทศอื่นๆ เวน้แต่จะระบุไวอ้ย่างชัดแจ้ง ชื่อและแบรนด์ของบุคคลที่สามที่อาจใช้ในเอกสารนี้จะไม่ใช้เพื่อบ่งชี้ถึง
ความเกี่ยวข้องหรอืการรับรองระหวา่งเจ้าของชื่อและแบรนด์เหล่านี้กับ Pentair Inc. ชื่อและตราสินค้าเหล่านั้นอาจเปน็เคร ื่องหมายการค้า
หรอืเคร ื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ บุคคลภายนอกเหล่านั้น

           การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําในคู่มือนี้อาจส่งผลเสียต่อสุขภาพอย่างร้ายแรง หรอืบาดเจ็บร้ายแรงจนถึงแก่ชีวติได้. 
การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําในคู่มือนี้จะทําให้การรับประกันและความรับผิดชอบทั้งหมดจากผู้ผลิตเปน็โมฆะในทุกกรณี. ผู้ติดตั้ง ผู้ประกอบการ 
และเจ้าของต้องอ่านคําเตือนเหล่านี้และคําแนะนําทั้งหมดในคู่มือสําหรับเจ้าของก่อนใช้อุปกรณ์ทําความสะอาดนี้ คําเตือนเหล่านี้และคู่มือการใช้
งานต้องส่งมอบไวก้ับเจ้าของบ้าน.

ผู้ติดตัง้ควรให้ความสาํคัญ: คู่มือนี้มีข้อมูลสําคัญเกี่ยวกับการติดตั้ง การทํางาน และการใช้ผลิตภัณฑ์นี้อย่างปลอดภัย ควรให้ข้อมูลนี้
แก่เจ้าของและ/หรอืผู้ควบคุมอุปกรณ์นี้หลังจากติดตั้งเคร ื่องทําความสะอาดสระวา่ยนํ้า

ปดิปั๊ มก่อนที่จะเร ิ่มการใช้งานอุปกรณ์ทําความสะอาดนี้ ไม่อนุญาตให้ผู้วา่ยนํ้าลงสระในขณะทําความสะอาดสระวา่ยนํ้า อาจเกิดการ
สะดุดสายยางหรอืพันตัวผู้วา่ยนํ้าซึ่งอาจทําให้จมนํ้าได้

ชิ้นส่วนอุปกรณ์ที่กําลังเคลื่อนไหวอาจทําให้มือหรอืนิ้วบาดเจ็บได้ ต้องปดิปั๊ มก่อนที่จะเร ิ่ม
ทําความสะอาดด้วยอุปกรณ์ความสะอาดสระวา่ยนํ้านี้

แรงดูดที่เปน็อันตราย. ห้ามเล่นอุปกรณ์ทําความสะอาดหรอืสายยางหรอืใช้กับร่างกายสัมผัส
ซึ่งอาจถูกดูดติดหรอืบาดเจ็บจากการฉีกขาดในส่วนต่างๆ ของร่างกายได้
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คําเตือนที่สําคัญและคําแนะนําด้านความปลอดภัย

ประกาศที่สําคัญ: 

ผู้ใช้งานควรให้ความสําคัญ: คู่มือนี้มีข้อมูลสําคัญที่จะช่วยคุณในการใช้งานและบํารุงรักษาเคร ื่องทําความสะอาดสระวา่ยนํ้านี้ โปรดเก็บไวเ้พื่อใช้อ้างอิง 
ในอนาคต ปร ึกษาตัวแทนจําหน่าย Pentair หากมีคําถามเกี่ยวกับอุปกรณ์นี้
ก่อนติดตั้งผลิตภัณฑ์นี้ โปรดอ่านและปฏิบัติตามคําเตือนและรวมทั้งคําแนะนําทั้งหมดที่มีอยู่ในคู่มือ การละเลยไม่ปฏิบัติตามคําเตือนและคําแนะนําด้าน 
ความปลอดภัย อาจส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บสาหัส เสียชีว ิต หร ือทรัพย์สินเสียหาย โปรดเยี่ยมชม www.winwinpoolshop.com สําหรับดาวน์โหลด 
สําเนาคู่มือและคําแนะนําเหล่านี้เพิ่มเติมฟร ี
ข้อมูลสําหรับผู้ใช้งานและความปลอดภัย
เคร ื่องทําความสะอาดสระวา่ยน้ํานี้ได้รับการออกแบบและผลิตขึ้นเพื่อให้บรกิารที่ปลอดภัยและเชื่อถือได้เปน็เวลาหลายป ี เมื่อทําการติดตั้ง ใช้งาน และ 
บํารุงรักษาตามข้อมูลในคู่มือนี้ ซึ่งในคู่มือนี้ คําเตือนและขอ้ควรระวงัด้านความปลอดภัยจะระบุด้วยสัญลักษณ์ “    ” อย่าลืมอ่านและปฏิบัติตามคําเตือน 
และข้อควรระวงัทั้งหมด



 

ข้อมูลทั่วไปสําหรับการติดตั้ง

สิ่งที่ต้องตรวจสอบก่อนติดตั้ง
ก่อนติดต้ังเคร ือ่งทําความสะอาด ให้ตรวจสอบและทําความเข้าใจเก่ียวกับคําเตือนและข้อมูลด้านความปลอดภัยท้ังหมดในคู่มือน้ี การไม่ปฏิบัติตาม
คําแนะนําเหล่าน้ีหรอืการติดต้ังเคร ือ่งทําความสะอาดทีไ่ม่เหมาะสม อาจส่งผลให้เกิดความเสียหายต่อพืน้ผิวของสระหรอืแผ่นไวนิลไลเนอร์ ซ่ึง Pentair 
Aquatic Systems ขอปฏิเสธความรับผิดใดๆ สําหรับการซ่อมแซมหรอืเปล่ียนโครงสร้างหรอืส่วนประกอบเหล่าน้ีของสระของลูกค้า

ก่อนติดตั้งเคร ื่องทําความสะอาดในสระไวนิลไลเนอร์:
ตรวจสอบไลเนอร์อย่างละเอียดสําหรับสัญญาณท่ีบ่งบอกถึงการเส่ือมสภาพหรอืความเสียหายจากอายุการใช้งาน สารเคมี ความเสียหายของผนังสระ ฯลฯ หาก
พบความเสียหายใดๆ ให้ผู้เชีย่วชาญสระวา่ยน้ําทีผ่่านการรับรองทําการซ่อมแซมท่ีจําเปน็ท้ังหมดก่อน นอกจากนี ้หากมีก้อนหิน ราก ฯลฯ ทีอ่ยู่ใต้ 
ไลน์ เนอร์ ให้เอาออกก่อนท่ีจะติดตัง้เคร ือ่งทําความสะอาด

ก่อนติดตั้งเคร ื่องทําความสะอาดในสระ Gunite หรอืสระที่ปูกระเบื้องบางส่วนหรอืทั้งหมด:
ตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าสระอยูใ่นสภาพที่เหมาะสม การทาสี ซอ่มแซมรอยกัดกร่อน รอยแตกร้าว หรอืการแยกชั้น ตอ้งเสร็จเรยีบร้อย เนื่องจากอุปกรณ์นี้ 
อาจทําให้เกิดความเสียหายเพิ่มขึ้น ควรซ่อมกระเบื้องที่หลวมและขันวงแหวนไฟที่หลวมใหแ้น่น
ก่อนติดตั้งเคร ื่องทําความสะอาด ต้องทําความสะอาดระบบกรองของคุณ:

ตรวจสอบให้แน่ใจวา่คุณได้ทําความสะอาดตัวกรองแล้ว การล้าง รวมถึงการ Back Wash และการล้างตะกร้าท้ังหมด ระบบท่ีสะอาดเปน็ส่ิงจําเปน็สําหรับการ
ทํางานท่ีเหมาะสมของเคร ือ่งทําความสะอาดและครอบคลุมท้ังหมด

ก่อนติดตั้งเคร ื่องทําความสะอาด ควรทําความเข้าใจความครอบคลุมของเคร ื่องทําความสะอาด:
เคร ือ่งทําความสะอาดถูกออกแบบมาเพือ่กําจัดขยะในสระของคุณภายในเวลาประมาณ 4-6 ช่ัวโมง อาจจะใช้ เวลาน้อยลงซ่ึงข้ึนอยู่กับขนาดของสระวา่ยนํ้า
เคร ือ่งทําความสะอาดไม่ได้ถูกออกแบบมาเพ่ือทําความสะอาดข้ันบันได หรอืวา่ยนํา้ลึกโดยอัตโนมัติ รวมถึงการทํางานใต้ผืนผ้าใบปดิสระ ทีอ่าจทําให้
เคร ือ่งทําความสะอาดอาจติดค้างในบรเิวณเหล่าน้ี ซ่ึงอาจส่งผลให้ พ้ืนผิวสระหรอืแผ่นไวนิลเสียหายได้ โดยในกรณีน้ี Pentair Aquatic Systems 
ขอปฏิเสธความรับผิดชอบใดๆ สําหรับการซ่อมแซมหรอืเปล่ียนโครงสร้างหรอืส่วนประกอบใดๆ เหล่าน้ีในสระของผู้บรโิภค และเคร ือ่งทําความสะอาดน้ีไม่ได้
ถูกออกแบบมาเพ่ือใช้สําหรับทําความสะอาดสระใหม่หรอืสระของคุณท่ีเพิง่กลับมาเปดิให้บรกิารสําหรับต้นฤดูกาล

หลังจากติดตั้งเคร ื่องทําความสะอาดแล้ว ตรวจสอบให้แน่ใจวา่เคร ื่องทําความสะอาดทํางานอย่างถูกต้อง:
เคร ือ่งทําความสะอาดอาจต้องปรับเปล่ืยนการตัง้ค่าเล็กน้อยเพ่ือให้ แน่ใจวา่เคร ือ่งทํางานอย่างถูกต้องเหมาะสม เพ่ือไม่ให้เกิดความเสีย หายต่อพ้ืนผิวของ สระ 
เนือ่งจากลักษณะของแผ่นซับไวนิลบางชนิดมีความอ่อนไหวต่อการสึกหรอของพืน้ผิว การลอกลาย สีซีดจาง หรอืการเกิดรอยขีดข่วนอย่างร้ายแรงต่อ ลวดลาย
ทีเ่กิดจากวตัถุท่ีสัมผัสกับพืน้ผิวไวนิล รวมท้งัเคร ือ่งทําความสะอาดสระอัตโนมัติ ซ่ึง Pentair Aquatic Systems จะไม่รับผิดชอบต่อการหลุดลอก รอย
ถลอก หรอืเคร่ืองหมายบนแผ่นไวนิล โปรดตรวจสอบส่วนประกอบของเคร่ืองทําความสะอาดและประสิทธิภาพการทําความสะอาดเปน็ระยะ เพ่ือให้แน่ใจวา่
เครือ่งยังทํางานตามท่ีออกแบบไว ้ควรเปลีย่นและ/หรอืซ่อมแซมส่วนประกอบทีสึ่กหรอหรอืเสียหาย การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําหรอืการติดต้งัเครือ่งทําความ
สะอาดท่ีไม่เหมาะสมอาจส่งผลให้ เกิดความเสียหายต่อเคร่ืองทําความสะอาด พ้ืนผิวสระวา่ยนํา้ หรอืไวนิลไลเนอร์ได้
ข้อจํากัดการรับประกันและเงื่อนไข
ก่อนติดต้ังเคร ือ่งทําความสะอาด โปรดตรวจสอบและทําความเข้าใจคําเตือน ข้อมูลความปลอดภัยและการรับประกันท้ังหมดในคู่มือน้ี การไม่ปฏิบัติตาม
คําแนะนําเหล่าน้ีหรอืการติดต้ังเคร ือ่งทําความสะอาดทีไ่ม่เหมาะสมอาจส่งผลให้เกิดความเสียหายต่อพืน้ผิวของสระหรอืไวนิลไลเนอร์ Pentair Aquatic 
Systems ขอปฏิเสธความรับผิดใดๆ สําหรับการซ่อมแซมหรอืเปล่ียนโครงสร้างหรอืส่วนประกอบใดๆ เหล่านีข้องสระของลูกค้า

จํากัดการรับประกัน : 2 ปี
รายละเอียดเพิ่มเติม : www.winwinpoolshop.com

ข้อจํากัดความรับผิดชอบ - เกี่ยวกับสระวา่ยนํ้าของคุณและเคร ื่องดูดทําความสะอาด
มีหลายปจัจัยท่ีส่งผลต่อระบบสระวา่ยนํ้าของคุณ เคร ือ่งทาํความสะอาดสระวา่ยน้ําเปน็ผลิตภัณฑ์แบบไม่มีปฏิกิรยิาใดมากซ่ึงจะไม่มีผลกระทบต่อระบบ
หมุนเวยีนของสระวา่ยน้ํา
โปรดทราบวา่เม่ือเวลาผ่านไป การเสือ่มสภาพ การเปล่ียนสี และความเปราะบางของสีสระอาจเกิดจากหรอืร่วมกับอายุการใช้งาน ความไม่สมดุลทางเคมีของน้ํา
ในสระ การติดต้ังทีไ่ม่เหมาะสม และปจัจัยอ่ืนๆ แรงดันด้านข้างของเคร ือ่งทาํความสะอาดสระวา่ยนํ้า จะไม่ทาํให้ปูนหลุดออกหรอืทาํให้เกิดการสึกหรอบนปูนฉาบ
สระวา่ยน้ําท่ีมีคุณสมบัติ "ดี" ซ่ึงอันท่ีจรงิแล้วปูนปลาสเตอร์ในสระต่างหากจะทาํให้เคร ือ่งทาํความสะอาดสึกหรอในท่ีสุด
ในความเปน็จรงิเช่นเดียวกับสําหรับสระวา่ยนํ้าในพืน้ปูด้วยไวนิล เน่ืองจากวสัดุปูพืน้ไวนิลมักได้รับผลกระทบจากส่ิงแวดล้อมและปจัจัยต่างๆ เช่น เคมีของนํ้าใน
สระ แสงแดด และสภาพแวดล้อมของสระวา่ยนํ้า ดังน้ันเมือ่เวลาผ่านไป ไวนิลอาจเปราะและอ่อนแอได้ นอกจากน้ี สระทีปู่ด้วยไวนิลยังได้รับผลกระทบจากฝมืีอ
การผลิต องค์ประกอบและการติดต้ังซับ รวมถึงฝมืีอและคุณภาพของการก่อสร้างผนังรองรับและฐานสระ ส่ิงเหล่าน้ีล้วนเปน็ปจัจัยท่ีอาจส่งผลต่อความล้มเหลว
ของซับภายใน ด้วยเง่ือนไขเหล่าน้ีในสระของคุณท่ีไม่ได้เกิดจากการใช้หรอืการทาํงานของเคร ือ่งทาํความสะอาดสระ ผู้ผลิตขอปฏิเสธความรับผิดใด ๆ สาํหรับ
การซ่อมแซมหรอืเปลีย่นโครงสร้างหรอืส่วนประกอบใดๆ เหล่าน้ีของกลุ่มลูกค้า
เจ้าของสระต้องรับผิดชอบท้ังหมดสาํหรับสภาพและการบาํรุงรักษาพืน้ผิวของสระ นํ้า และดาดฟา้

เจ้ าของสระต้ องรับผิดชอบทั้งหมดสําหรับสภาพและการบํารุงรักษาพื้นผิวของสระ นํ้า และดาดฟ้า

SERIAL #__________________________________

ภาษาไทย

G-INSB-LILSHARK   (REV 01/2015)

ก่อนติดต้ังเคร ือ่งทาํความสะอาด โปรดสละเวลาสักครู่เพือ่บันทึกหมายเลขซีเรยีล ซ่ึงคุณจะถูกถามถึงหมายเลขนี ้เม่ือคุณติดต่อฝา่ยสนับสนุนด้านเทคนิคของเรา
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ย การเตรี ยมสระวา่ยนํ้า

ขั้นตอนที ่1 : การเตรี ยมสระวา่ยนํ้า
ภาพรวม
A. ก่อนเร ิ่มใช้งาน “Lil Shark™ Aboveground Pool Cleaner” ให้เตรยีมการดังต่อไปนี้ก่อนใช้งาน:

1. ปรับค่าเคมีของนํ้าในสระให้สมดุล
2. ใช้แปรงขัดสระและปล่อยให้เศษสิ่งสกปรกจมลงพืน้สระ
3. ดูดฝุ่นด้วยมืออย่างทั่วถึง
4. ทําความสะอาดตัวกรองและตะกร้ากรองป๊ัม

ตัวปรับแรงดูด

ชุดข้อต่อหมุนข้อต่อลด

สาย/ท่อ
ดูดตะกอน

ตัวบังคับทิศทาง
การไหล

B. เปดิปั๊ ม

ขั้นตอนที่ 2 : ตรวจสอบอุปกรณ์
ตรวจสอบให้แน่ใจวา่อุปกรณ์ของเคร ื่องทําความสะอาดสระวา่ยนํ้าของคุณครบทุกชิ้น

ขั้นตอนที่ 3 : ประกอบเคร ื่องทําความสะอาด
A. ติดตั้งส่วนท่อตามที่แสดงในรูปที่ 1
B. ติดตั้งชุดข้อต่อหมุนเข้าไปที่ด้านบนของตัวทําความสะอาด

จากนั้นบิด 1/4 รอบ ตามเข็มนาฬิกาเพื่อล็อค ดูรูปที่ 2
C. ติดตั้งชุดประกอบท่อเข้ากับชุดหมุนทําความสะอาด

ปลายสายดูดตะกอนตัวผู้ ปลายสายดูดตะกอนตัวเมีย
รูปที่ 1.

ชุด
ข้อต่อหมุน

รูปที่ 2.

ขั้นตอนที ่4 : จุ่มเครื่องทําความสะอาดลงใต้นํ้า
พลิกตัวเคร ื่องทําความสะอาดโดยควํา่ลง โดยให้จมลงในนํ้า จากนั้น 
ต่อเคร ื่องทําความสะอาดเข้ากับสายดูดตะกอนที่ผนังสระเพื่อเติม 
นํ้าลงในสายดูดให้เต็ม ปอ้งกันการเกิดสุญญากาศ ดูรูปที่ 3

รูปที่ 3.
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ขั้นตอนที่ 5 : ต่อท่อเข้ากับสกิมเมอร์

เมื่อระบบกรองทํางาน ให้ต่อท่อเข้ากับสกิมเมอร์หรอืช่องท่อดูดสําหรับสกิม
เมอร์ที่มีช่องต่อสายดูดตะกอน
โดยดูวธิีการเชื่อมต่อสายดูดตะกอนด้านล่าง

929 0594

การเชือ่มต่อท่อ
เชื่อมต่อท่อตามตัวอย่างในภาพ โดยให้ใกล้เคียงกับลักษณะการติดตั้งสกิมเมอร์
ของคุณมากที่สุด ดูรูปที่ 4.

SECTION A-A ข้อต่อลด

ตัวปรับแรงดูด 

ข้อต่อลด

สกิมเมอร์ สกิมเมอร์ที่มีช่องต่อสายดูดตะกอน

ตัวปรับแรงดูด 
รูปที่ 4.

ช่องต่อท่อดูด

สายดูดตะกอน

สายดูดตะกอน

ตัวปรับและควบคุมแรงดูดอัตโนมัติ

แรงดูดในระดับท่ีเปน็อันตราย สามารถดักจับ
หรอืดึงผมหรอืส่วนต่างๆ ของร่างกายได้ ควร
ติดตัง้ตัวควบคุมแรงดูด/สูญญากาศในทุกจุด

• ทุกระบบต้องมีตัวควบคุมแรงดูด/สุญญากาศ เพื่อการทํางานที่ปลอดภัย
• ตัวควบคุมแรงดูดจะช่วยผ่อนแรงในกรณีที่เคร ื่องดูดทําความสะอาดสระ

วา่ยนํ้าเกิดการอุดตัน
• ไดอะแฟรมยางสีดําจะต้องจมอยู่ใต้นํ้าเสมอ หากดูดอากาศ ปั๊ มจะหลวมซึ่ง

อาจทําให้ปั๊ มเสียหายได้
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ขัน้ตอนที่ 6 : ขนาดของสายดูดตะกอน
เพื่อผลลัพธ์ที่ดีที่สุด:
เมื่อ ‘LIL SHARK™ Aboveground Pool Cleaner’ กําลังทํางานอยู่
และจมอยู่ใต้นํ้า ให้ดึงสายยางจนสุดปลายสระ
สายยางควรขยายไปยังจุดที่ไกลที่สุดในสระ เพิ่ม
ความยาวหร อืถอดสายดูดตะกอนบางส่วนตามต้องการ

หมายเหตุ: ควรใช้สายยางที่ถูกออกแบบมาเพื่อใช้สําหรับ
เคร ื่องทําความสะอาด การใช้สายยางชนิดอื่นๆ อาจจะลดประสิทธิภาพ
ของเคร ื่องทําความสะอาด

ขั้นตอนที่ 7 : การกําหนดค่าให้ครอบคลุมสระวา่ยนํ้า
การตั้งค่าจากโรงงานจะถูกตั้งไวท้ี่ #0 เมื่อแกะกล่องเคร ื่องความสะอาดในคร้ังแรก ดังนั้นควรปรับการตั้งค่าเหล่านี้ เพื่อให้
ครอบคลุมการทําความสะอาดอย่างสมบูรณ์ ดูรูปที่ 5

วงล้อใหญ่ด้านนอก
หมุนตามเข็มนาฬิกา

วงล้อเล็กด้านใน
หมุนตามเข็มนาฬิกา

วงล้อตรงกลาง
หมุนตามเข็มนาฬิกา

รูปที่ 5.

การถอดออสซิลเลเตอร์
วธิีการถอดออสซิลเลเตอร์ ออกจากตัวทําความสะอาด ให้ถอดฝาครอบ/กรอบด้านนอกออกโดยถอดสกรู 2 ตัวที่อยู่ด้านล่างของตัวทําความ 
สะอาดด้วยไขควงปากแฉก ถอดตัวเคร ื่องความสะอาดจากด้านข้าง ซึ่งเปน็ด้านรองรับตัวเรอืน และแกนเพลาท้ายนอกตัวเคร ื่อง
ออสซิลเลเตอร์จะเลื่อนออกจากตัวเคร ื่องทําความสะอาด ตัวกันกระแทกออสซิลเลเตอร์สามารถดึงออกจากช่องในตัวเคร ื่องทําความสะอาดได้ 
(เลื่อนไปที่ด้านล่างของตัวทําความสะอาด) หากต้องการเปลี่ยน ให้เลื่อนย้อนกลับไปอีกด้าน
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ปญัหาที่พบ การดาํเนินการแก้ไข
เคร ื่องทาํความสะอาดเคลื่อนที่ช้าหรอืไม่
เคลื่อนที่เลย

ทําการ Back wash และทําความสะอาดตัวกรอง ล้างตะกร้ากรองทั้งหมด
ล้างเศษสิ่งสกปรกออกจากออสซิลเลเตอร์หรอืท่ออ่อน
หากท่อจากสระถึงตัวกรองและปั๊ มมีเส้นผ่านศูนย์กลางน้อยกวา่ 38 ซม. (1-1/2”) 
ให้เปลี่ยนท่อที่มีเส้นผ่านศูนย์กลาง 38 ซม. (1-1/2”)
ปั๊ มอาจเล็กเกินไป โปรดปรกึษาผู้เชี่ยวชาญด้านสระวา่ยนํ้า
หากสระของคุณมีท่อระบายนํ้าหลัก (ท่อระบายนํ้าบนพื้น) ให้ปดิในระหวา่งการ
ทําความสะอาด

เคร ื่องทําความสะอาดที่ขอบสระเท่านั้น ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ได้ติดตั้งตัวปรับแรงดูดแล้ว ตั้งค่าตัวปรับขนาดวงล้อของแปรง
ให้เปน็ตัวเลขที่สูงขึ้น

เคร ื่องทาํความสะอาดลอยอยู่ในพื้นที่เดียว โดย
สายยางยืดจนสุดแล้ว

สายยางอาจสั้นเกินไป สายยางควรถึงจุดที่ไกลที่สุดในสระบวกอีกหนึ่งส่วน

เคร ือ่งทาํความสะอาดหมุนวนเปน็วงกลมตามเข็ม
นาฬกิาเท่าน้ัน และครอบคลุมเพียงส่วนหน่ึงของ
สระเท่าน้ัน

เคร ื่องทําความสะอาดได้รับการออกแบบให้เคลื่อนที่ไปในทิศทางตามเข็มนาฬิกา 
ตั้งค่าตัวปรับวงล้อของแปรงให้เปน็ตัวเลขที่ตํ่าลง

ออสซิลเลเตอร์/เคร ื่องทาํความสะอาดทํางานเร็ว
เกินไป

ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ได้ติดตั้งตัวปรับแรงดูดแล้ว (ตัวควบคุมที่มีเคร ื่องหมาย "50" 
จะลดความเร็วเคร ื่องทําความสะอาดลง)

หากระบบของคุณมีวาล์วย้อนกลับ ให้ค่อยๆ ปดิมันจนกวา่ออสซิลเลเตอร์จะทํางาน
ด้วยความเร็วที่ต้องการ

ท่อยังคงม้วนตัวขึ้น เพื่อผลลัพธ์ที่ดีที่สุด เมื่อไม่ได้ใช้งานสายยาง ให้จัดเก็บในแนวราบและตากแดด

หากสายยางยาวเกินไป สามารถถอดบางส่วน ได้ตามต้องการ

ไม่สามารถทาํความสะอาดสระวา่ยนํ้าเสร็จอย่าง
สมบูรณ์ภายในสี่ชั่วโมง

เคร ือ่งความสะอาดอาจไม่ครอบคลุมในบางจุด จุดทีต้่องทาํความสะอาดถูกกีดขวางไม่ถูก
ทาํความสะอาดและถูกบังคับเลีย้ว
ลองใช้การตัง้ค่าตัวปรับวงล้อแบบอ่ืน (0-4) จนกวา่เคร ือ่งทาํความสะอาดจะให้ผลลัพธ์
ตามทีต้่องการ
เคร ือ่งทาํความสะอาดไม่ได้ออกแบบมาให้ทาํงานภายใต้ฝาครอบสระเพ่ือปดิปอ้งกันแดด
ลมแรงอาจรบกวนการทาํความสะอาดทาํให้ไม่ครอบคลุมย่ิงขึน้ เนือ่งจากเกิดการเคลือ่น
ตัวของสายยาง

เคร ื่องทาํความสะอาดพลิกด้านข้างเมื่อปั๊ มหยุด
ทํางาน

เปน็เร ื่องปกติ ซึ่งระบบกรองจะเกิดแรงดันย้อนกลับเมื่อปั๊ มหยุดทํางาน โดยเคร ื่อง
ทําความสะอาดจะกลับมาทาํงานเองอีกคร้ังเมื่อเร ิ่มระบบใหม่

ท่อหลวมเมื่อปั๊ มหยุดทํางาน ใช้ข้อต่อลดในช่องสกิมเมอร์ โดยตรวจสอบให้แน่ใจวา่การเชื่อมต่อทั้งหมดแน่นสนิท

เคร ื่องทาํความสะอาดเกาะติดกับก้นสระหรอืช่อง
ระบายนํา้หลักของสระ

ติดตั้งไดอะแฟรมที่มีเคร ื่องหมาย “50” ในตัวปรับแรงดูด 
ตรวจสอบวงล้อแปรงด้านในวา่ไม่แคบเกินไป

ใช้ข้อมูลการแก้ไขปญัหาต่อไปนี้เพื่อแก้ไขปญัหาที่อาจเกิดขึ้นกับเคร ื่องทําความสะอาดสระวา่ยนํ้า 'LIL SHARK™ Suction Side 
Pool Cleaner

การแก้ไขปญัหา

ภาษาไทย
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Copyright – Limited License: except as specifically permitted herein, no portion of the content on this document may be reproduced in any form or by any mean without the prior written permission of 
Pentair International SRL.
Copyright – Eingeschränkte Lizenz: soweit hierin nicht ausdrücklich zugelassen, dürfen die Inhalte dieses Dokuments ohne vorausgehende schriftliche Genehmigung der Pentair International SRL weder 
ganz noch auszugsweise und in gleich welcher Form und mit welchen Mitteln vervielfältigt werden.
Copyright – Beperkte licentie: behalve zoals hierin specifiek toegestaan, mag geen enkel deel van de inhoud van dit document op om het even welke manier of hoe dan ook gereproduceerd worden zonder 
de voorafgaande schriftelijke toestemming van Pentair International SRL.
Copyright – Licence limitée: sauf expressément autorisé ci-après, aucune partie du contenu de ce document ne peut être reproduite sous toute forme ou par tout moyen sans la permission écrite préalable 
de Pentair International SRL.
Copyright – Licencia limitada: salvo en lo expresamente permitido en el presente documento, se prohíbe la reproducción total o parcial del mismo por cualquier medio sin la previa autorización por escrito 
de Pentair International SRL.
Copyright – Licenza limitata: se non indicato specificatamente di seguito, nessuna porzione del contenuto di questo documento può essere riprodotta in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo senza 
preventiva autorizzazione scritta di Pentair International SRL. 

PENTAIR AQUATIC SYSTEMS
INDUSTRIEPARK WOLFSTEE, TOEKOMSTLAAN 30, 2200 HERENTALS - BELGIUM, WWW.PENTAIRPOOLEUROPE.COM
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